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Oli Kesiikuun elkupuoll, Luonto ol
thydessil  knuneudessaan. Linaut H-
verteliviit lehdolssa, hyiinteiset surl-
sivat 1lmassa ja kulkien tuoksua ofi
kalkkialla, Kuuan odotettu kesit ol
gfis vihdoinkin ssapunut. Kesd oll
tervetullut kalkille jn erittdinkin kiy-
liille.

Metsdnvartijnt  olivat  tavallisilla
kiertomatkoillann metsigai. Taytiiiik-
seen lkunnollisesti tehtivingl, tiytyl
heldin pliddh tarknsil huolta, ettei
kuligan saanut cttaa puitn metsdsti
ominlupinsa. Puiden varasteleminen
oli vartijoistn huolimatta tavallista,
il suurin psa kylitn yitked oll maa-
tonta ja kun beilli el ollut rahaa,
milld puitn ostna, tiytyd heldiin tur-
vautun plkkn varpsteluon.  Mutta o-
livatko he varkaits, |os ottivat mun-
tamia risujn melgigtit? Eivdt olleet,
— Yaan metsinomistajat olivat nik
th L&A he olivit metsiit kKansalta
ryistineet ju e slis olivat pahem-
pla kuin plkkuvarkaat — he olivat
rosvoja, Valkka lkatkenneita oksia
ja kaatuneita puitn lahosi metsissi
niin paljon, etti koke kylin vitki
olisl niilld voinut asuntonsa ldmmit-
tiili, niln metsinvartijoilla olf mild-
rilys ampua jokaists vetsdnvarasta,

Osaelklen kyliissll Venfijillg on pal-
jon raajarikkola, He ovat metsin-
varkilta, joita wvartijat ovat ampu-
neel haulikollla, herrojensa midriiys-
tet mukaan, Bl ole annettu mia-
riiystid tappas, vean silkyttad jo siksi
vartijat ampuvat “varkaita" sdfiriin,
Usein on niin raajarikoksi ammuttn
Jiilinyt metsiiin yitksl ja paleltunut
kuolivaksi., Valkkn “lakl" on nliin
hova metslinvarkaille, ovat varkaudel
tavalligia, kuin wmoutn kelnoa el ole
koyhilld puiden sanntiln,

Olin kdvelyllii ja satuln kulkemaan
kyliin syrfipuolelln, llma oll tyynl
ja aippastaan muatamia pilven hatta-
roita oli taivaalla, Hydnteistd surisi
{lma sakewna. Veniifilli on eris hy-
vin myrkyllinen hyintetsiajl, jolden
puremn paisnttaa fhon fa tuottas ko-
vaa kipta Muomapmattani olin ké-
vallyt  parooni  Jewsoffin kartanon
kohdaile. Kuulin ftkua fa valitusta
lehidon takan ju pysihdyin kuantele-
ma4n, Hetken knluttna nlidn metsiin-
vartijan tolevan Ja raahaavan perés-
gihiin  erdsth rnafariitkon  vanhusta,
Hin oli ykal niith mafarikolks!l am-
miuttuja metainvariaita. Vanhus ol
noit  kahdeksankymmen-vootins, tu-
tiseve ja kuilitunut.

“Telditn Korkenfenne,” sanel yarti-
jo verannalln lolkovan parconin luo
“tupasin  timiin Vasiljeffin
vargstamassan  pulta,  Joten  Ratsein
parhnnksi saatton hilnet fefdlin yIail
gyrtenne tnomitiavikel"”

“laha, kulfika mones kerta timd
onkisn jo, kan =imit on tavattn va

rastamasta? Sinun tulee spada on-
sattty  rangalatulkees]"” Parooni
kutsul parl poiatonsy olevaa  renkiid

lnokseen," Timi olo on niin pn!lurﬁ‘
(Hyan Ja ykeftoiklolstn, ettt el oie
palemmaksi pieni huvl, Ottakaa tuo
Ivan Vaailjert ja kastalma lLilinet
tilktesl (tHkikal sanotpan orlaln kal
vamin lammikoits) da tyoksa hitot
sltten tinno o sitolan hiinet tuo-
hon pylviiflsesn,  Jotan offla ennen
ruoakictin”

Vinhus vaplel ja itkien rukeili ar-
mon., Hiin mulsti orjousainn, Jolloin
hintd ol tnossn samaess pyividissi
niin monta kertan rpozlkitvty, “Armoa,
herra. ormoa!”™ hiln huusl, vasn tur-
hawn,  Paroon! lolkaill Ja dhkyi mu-
kavessa nojatuelissaan ja naurol Tva-
uin  hAtArukoukaille “PDpetetaankin
glnit kerran yarastampan!'  Rengit
rannaslyat  vanhuisen lammikolle]
Funlui valittava hitthhooto Jao vanhus
Beltettlin vateen, Renkien ranka nau-
rii ol vanhoksen lnutoon afnoa ves
taus, — e olival kroununkartanon
kupjistamlae fo  reaistemia ihmishyl.
kv, joitn valtio Inovuttaa palveluk
seetr plentit palikea vastaan. — He
nostivat vanhnkeen vedesti, rifsui-
vat hiinen yltédn paltariekalesn ja sk

tofvar  hiinet pylviiiseen,  Vanbus.
parks oli jo melkeln tunnoton sidot-
talssa. Purevat, myrkyiligzet hyinm-

teiset hybkkiisiviit vanhuksen pallna-
gseen, mirkdlin loon.  Hipen run-
mithes oll alvan mustana niistd ja
verl juoksl virtana nliden puremista
Hin vaipul tiedottoniana pylviifin juu-
relle, eikd edes tiennyt, milloin hi-

net sifth pi@stettiln. — Se ol nily-
telmi, jota en ikind vol unhotten
En oMals koskaan uskonut uoin rha-
kua Pamisti loytyviin, joka saattals
ritliklits avutonta  vanhusta,

On uskottu, etth kun Aleksander 11
vapautlh kansan orjundesta, etth sen
jitlkeen on Venilfdlid vallinnut tiy-
dellinen vapans kalkkialla, Se on
kulténkin erebdys. — Ajalla, josta
Werron, oll Veniifiin kansa vield yhti
reskadn orjunden lkeen allg, kuin
entigen kahleorjuuden ajallakin. Tiil
laisia tepahtumia el lucttu reakuw-
deksl kansan keskuudessa; he elvit
tlennest paremmasta, elvitkd osan-
neet vantia parempua. Paljon entisfit
orfia oll heiddn joukossaan. He el
viit volneet vielik lapsilnsa kasvat-
taa munta kuln orjan hengen, Hansn
eli kuin orja ja pelkdsi herrojansa
kuin orja, vaikka he ollvat nimelli-
gestl vapaita, elviit hé tunteneet ft-
seldn siksl ;

Kun vanhus el hetl vironnut, ‘tén.
kiisl paroonl hiintit kepilli ja kariasi:
“Npuse ylis, senkin raato!” Karjaisu
ganttol vanhuksen tajuntaansa ja hin
nousi, pulti paitariekaleen ylleen jn
lihtl sauvnansa nojaten lanhusta-
maan, ftkien ja valittaen, kotlinsa.—
Sanoin kotitnsa, — Hinen kotinsa olf
valn maan slsiiin  kaivettu kuoppa.

Venidjilli ovat maantiet paljon le-
velimmit kuin Snomessa. Maantien
vierukset ovat hyvin leveiit ja mo-
lemminpuolin tieti on aita. Kalkki
tiimié maa kuulvu valtiolle. Kuten jo
ennemmin olen sanonut, on Vendjillg
paljon kansaa, joka el omista jalkna-
kaan maata. 8illein kun he ovat nuo-
ria ja tythin kykenevid, loytyy alna
jonkunialsia eldmisen keinoja. Mies
ja wvaimo volvat philstd muonamie-
hiksi kartanoon, Se el ole helppoa.
Perhe lisddntyy, vaan muonaa el
hern yhtillin enempiid. Tytplivit o
val tavattoman pltkiit, Valmot saavat
olta pilvikaudet lehmiéinavetassa Ja
nifehel hevostiissi. Tyd on raskasta
ja ruoks huonon. Perhe vol olla kool-
la valn yin sikana. Lapset saavat
nitfntyi hoidon puutteessa. Ei ilon:
piiiviin pillkahdustaksan satu heldin
synkkitin eldmiinsi, Raakojn komen-
toja ja ainaista alistumista, tottele-
mista, elkit vastapn vskalla sonoa,
gilld mibin joutuisi silloln perhe? —
Thytyy kirsi, Johdutteleviat puslisot
tolslaan, — Kirsiil, se on alnon mitd
ndmil orjain fdlkeliiser osanvat ala-
tella.  Thml ninalnen kirsiminen
spattna nlin  monet Yeistd ennenal-
kajgeen hautanh, Kun lapset pidse.
viit védhAn suuremmiksl, Joutuvat lie
tihtemBin  kokin  mallmalie, miki
minnekin, "Onhan elimié nyt helpom-
poa, kun lapset ovat suuret.” pidtte
levat puollgot,  Voivathan he vielit
muutamin vioden olla muonamishing
— mutte enti sitten? Sitten heldir
nietann poiz talostn  eikit  monella
heilli ole mihin piiins®  kallistag.
Tilaiset, pitkin, raskadelin  phivi-
tdihin  kykenemittimit  vanhubsat
sitten  kalvavat Kuoppin  miasntien
varrelle, valtion maalle, Joihin aset-
tuvat nsumaan. Ee kalvavat Kuopan
it maan sisfiile, etth Xattokin nito:
destun samastit,.  Asunto  vuorataan
savella, Kivisld tehdidn butisila la
Sastmtb” on valmis, Kuopan suu el
ann olln tlellepliin,d il =e niivitdisl
ahlkulkijolata puhatin, Ovesaa oleva
Insiruuty thyitild  IKkunan  testdviia:
“Huene" on hyvin HEmmin, ethelvil
sen asulikant paljon puitn  tarvitse
kapn; alneastunn pientd lciettdmizii
varten he risuja varsstelevat. Elin.
leinofan kuopplen asulkkuilla tavalli
eoxtl on kerjun ja jJoskus saltuval
spamaan paremplosaisilta Jjotaln an-
siota, ettd Jotenkin phlisevit pilviis-
ti piiviin.

Tvan Vasiljeff pilisl vihdoln man.
kuoppannsa, Jossa ofl valmonsa kans-
s asunut Jo monta vuottn. Vaimo va-
pigl jo vanhunttann: hitn ol jo lihes
kahdeksankymmenen vuotias, Hin ol
i0 melkein soken, niilidiikseen jotukin
tiytyl hiinen tarkastan hyvin lithel
ti Jn Koettaw kilsin ollakseen varma
jontakin, Vaikka he ollvat vanhoje,
olisat he kKeskendiin onnellisin, He
olivat oppineet toisinan  lohduttele-
maan survissa fo murheissa  eldmiin
pitkind kiirsfmysten aikoina. Olin seu-
sannnt Ivania kuoppaansza, OH aivan
Hikuttavan nilhdfi, kuinka vaimonsa
ott! hitnet vastaan. Valmo luomasi,
ettel Ivanilla ollut risutaakkan selis-
safin Ja bin arvasl, miten ukon ol
kiynyt, “Oletko taaskin  Joutunut
liesniekan (metsinvartijan) kynsiin?”

Ivanin lenks viiriihtl. “En ainops-

taan llesniekan, vaan paroonin Kyn-
siinsi!" Viimo koskettell Tvania kil
stin! “Hiln ol vithiallE tappaa minnt.”

“Sjunaa Ja varjele, val hiinen kyn-
glins,” “Mutta miksi on paitas nwlr
kil ja alvan hajallaan?

“He ottivat minut kilnnl ja kae
tolvat tlikissih, sitofvat pylvifseen jo
antolviel hydntelsten purrw, Herdisin
vasta parobnln kKaerjuntaan'

Vaimo alkoi ithked ja valittsa sith
rankuutta, jota he saavat csakseen.

“Mutta #14 itke. Dunjani, olenhan
minit vield hengissi" lchduttl Ivan,

Menin  sigiille  vanhusten “asun-
toon”, lohduttankseni heith, Halusin
kuulla beldiin koltemuksinan eliimiis,
th  ja nithdk  korran  sisiiltd nolta
muoantienvarsilla - olevia kuoppia,

(Jatk.)

TOMIN AITI
Henry Goodman,

Kiri.
Suomennos.
(Jutk, edell. n:roon)

Mary paitti menni tychin hy-
vin varhain seuraavana aamuna
kun Bob vield nttkkui ja viedi
pojan mukanaan. Hin kylla tiesi
miti siitd  seuraisi, mutta  hin
n‘.i"iﬂi ottaa vastaan mila hyvin- v
sd, kun hin vain sai piditettyi
poikasen pois isinsd saatavista,
Aamupuolella  yitd  hin  vasta
nukahti ‘hetken  ja herisi aamu-
hamirdssa vilun  puistatukseen,
Hin pukeutui kiircesti ja hiipi
viereiseen  huonceseen,  jossa
Tom nukkui. — Vuode oli tyhiji
ja Tom -oli poissa, Hin katsoi
miehensi vnoteelle: hiankin ol
poissa, Mita hitnen nyt piti teh-
di? Hiin juoksi kadulle; sielld ¢
ollut ketidn, Kapakatkin olivat
vieli kiinni.  Mihin he olivat
mennect. Bob oli ottanut pojan
mukannsa estiikseen hanen vie-
midsti hinti, katen oli illalla ai-
konut.  Hin  istai portaille i1
mietti ja Didnen visyneissi ai-
voissaan  syntvi  toivon Kipind
FEhkd Hob et tekisikian  eniid
pojalle pahaa, Ehka he paliavat
kotiin, kun tictaviat hinen ole-
van sieltd poissa, Ndin uskoen
Ban liltd tyiihion,

Sind paivand hinen oli menti-
Vil sitvoamaan dkdiri Crantherin
tyohuoneita, Lidkari oli aina hy-
ving ystivallinen ja tervehti nyt-
kin iloisesti hintd, "No, miten
poikanne nyt jaksaq, mrs. Con-
nel. Hin varmaan on aika suuri
mies jo." i .

Mary  olisi halunnut  kertoa
tohtorille koko eliminsi suriilli-
sen tarinan, vaan tunsi tobtorin
levan lilan etdisen jn vieraan,
ki hiin <iis voinut puhua mi-
taan, Samalla soitti jukn potilas
ovikellpa ja Mary alkoi jatkan
tvantekoa,

Hetken kuluttua potilas pois-
t11f, Mary huomagi etli mies
oli  vield nuord,  joskin niytt
vanhuk=elta ; hinen hunlensa va-
vahtelivat ja Kiddet kourisiulvat
hermostuneesti. hanen tahitomat-
Kun mics poistud, tuli lii-

taan,
kiri vastaanottohnoneeseey, joia
Mary siivosi in kysyi: “Huoma-

sitteko  tuota miesparkaa, mrs
Connel? Oh, mika sdilittivi ih-
mishyllv! Hin ei voi eniit eliid
kauwan, hin on  nanttinut opiu-
mia jo niin kanan."

Pelko. ja hitd tdyti Maryn
mielen kiirin puhe viritti hi-
nen pelkonsa niin, ettd hin aivan
vapisi, [an  joudutti  tytansi
mitian  puhumatta, padstikseen
pian kotiin, Hianen tivtyi pian
nahida 1hli1<.'m~.l hilnen  taytvi
padsti pois Bobin ]uni.i.. \.ul-ur.l
minne. Oh, pitaisikd hinen nil-
di Tom tuollaisena  harmaana,
Lurjana hylkynia? Kun hin Jiht

Minké nuorena oppii,
sen vanhana taitaa &

kotiinsa, olivat hianen kasvons=n
valkoset pelosta ja jannitvksesty
ja silmit hehkuivat kuin tulisci
hiiler,

Portaille paastyadan han kocto
siviuttaa naapurinsa Mrs Brow-
nin, sanomatta muuta kuin: hy-
vita iltaa.

“Hyvai iltaa,” wvastasi Mrs
Brown, “minulla on uutisia teil-
le, Tendiin poikanne on varas,”

“Mitia!" huudahti Mary.

“Niin, han on varas, hin va
rasti minun herityskelloni, Niin
itse “hanen tulevan huoneestani.”

Mary ei ehtinyt kuuntelemaan
enempii, hin riensi vlos portai-
ta asuntoonsa, Hirvittivit, epi
selviit ajatukset kuohuivat hilinen
miclessadn, hin ei voinut ajatel.
la selviisti fa jarkevasti. Kun hin
avasi oven, kompastui han oven
sunssa, lattialla makaavaan T
miin. Mary kantoi pojun ikl
nan luokse ja virvotti hinta, Kol
poika virkosi, kysyi Mary hinel-
ti: “Tom, %kuka antoi sinulle
huumansainetta, Otitko sinit mrs
Brownin kellon?' Maryn ddni

vapisi  mielessdiin  kuohuvasta
raivosta, niin, ettid poika 1:elkur
hinta ja alkoi itkemain. "Isi
mii kellon. Hin pakoiti minut
hakemaan sen Mrs Brownin huo-
neesta, hin uhkasi lvodi minut
kuoliaaksi, jns en tottele,”

Maryn huulet puristuivat tin-
kasti yhteen ja silmit leimusi-
vat kuin villin elaimen, Tom scu-
rasi ditinga likkeita uskaltamarta
puhua mitaan, Mary kiveli kaa-
pille ja otti jonkun esineen sen
lnatikosta ja tarkasteli sith ikiiin
kuin' unissakiveliji. Tkidinkuin
jonkun salaisen voiman pakotta-
mana hin hiipi hitaasti makuu-
huoneeseen, jossa ‘Bob nukkui
opiumin huumavksessa, Hin ki
veli Bobin luokse, painoi revo!
verin hijnen ohimoonsa ja lanka-
=,

KEVAAN TULLEN.
kirfottanut Saimi W,

IKeviiiin tullen mielent man halan
knvas  synnyinseuduille,

ginne missd Gitl armaos,

mua keihomielin muistelee.

Siwlli pienon virran Inona,

on mun armas Kotini,

Mun sinne mulstot aina viepi
ja kmrihon tunteet lapsuuden,

Siallii. vietin Inpsuusvuodet
floiten ja hypplen.

Rieli  myisgkin  ensikerran
koltasin mi  ystiviin.

Kern nrmoan ystilviind,
odotin keviiin tulow.
Uneksien suloutla,
nnekslen yvaln onnea,

— Keviidsti (olikin syksy,
Myrskytunlet puhalsh.
Silloin kirkas onneni taivis
tummiin pilviln vajosi.

— Vaun vieli selkee tamma tialva s,
in onnen surinko pilkottaa—

Kerran mathani mik sountaan
takugin sinne pohjolaan

Hyvve el Jle siind et pysyy o
1'i1 fin paheesta, vaan siind ofto
lialua "1’ .

Tttt ».nu.mu on ulm inaan o
listuyaisuutta, aivan niinkuin p
Visin pello on olevinann rel!
Ti=vyita,

Tarhaiten kasvatettuja lansis
uvat ne, jotka oval ndhneet van
wempanss  sommoising kuin
uvat. Tekopyvhyys et ole vanhem-
pien ensimainen velvollisuus,

Toiminta on ainea tie voittoon

Nl - o —

Sqadyvllisyys on saidytbmyy-
den vaitiolon sopimus,
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